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. VYROBNI STITEK a TECHNICKE UDAJE

UPOZORNENI

Tento navod obsahuje informace o rGznych modelech. Identifikaéni Udaje o zafizeni naleznete na vyrobnim §titku pod
ovladacim panelem (viz obr. vySe).

TABULKA A1 Technické udaje plynovych spotiebic
MODELY | *9FTGDHS00 | +9FTGHHSO00 | ,9rTGHSPOO +9FT0C6DCS +9FTGHCS00
- +9FTGDSR00 | +9FTGHSP00 +9FTGHCP0O
TECHNICKE UDAJE 400 mm 800 mm 800 mm 400 mm 800 mm
Pripojka ISO 7/1 0] 1/2" 1/2" 1/2" 1/2" 1/2"
Jmen. tepelny vykon | kW 10 20 20+8,5(trouba) 10 20
Typ konstrukce A1 A1 A1 A1 A1
TABULKA A2 Technické udaje elektrickych spotiebicu
+9FTEHHSON
MODELY | +9FTEDHS00 | +9FTEHHS00 +OFTEHSPoo | tOFTEDCSO | +OFTEHCS00 :gﬁggggg“ +9FTEHSPON
+OFTEDSRO00 | +9FTEHSP00 800 mm 0 +9FTEHCPO0 | L orrencony | +OFTEHCSON
TECHNICKE UDAJE 400 mm 800 mm 400 mm 800 mm 400 mm +9FTEHCPON
800 mm
Napajeci napéti \Y 380-400 380-400 380-400 380-400 380-400 230 230
Pocet fazi 3N 3N 3N 3N 3N 3 3
Frekvence Hz 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60
Jmenovity vykon kW 7,5 15 15+6(trouba) 7,5 1,5 7,5 1,5
Prufez kabelu mm? 1,5 1,5 - 2,5 2,5 2,5 6
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ll. VSEOBECNE POKYNY

o Pred pouzitim zafizeni si pozorné pfrectéte navod k obsluze.

e Poinstalaci navod uschovejte pro pouziti v budoucnosti.

e NEBEZPECIi POZARU - Udrzujte prostor v okoli zafizeni volny a bez hoflavych materiald.
@ Nenechavejte v blizkosti zafrizeni horlavé materialy.
¢ Instalujte zafizeni pouze na dobie vétrané misto a zabrante tvorbé nebezpeénych smési
b nespalenych plynt v mistnosti.
o Dostateéné vétrani musi umoznit dokonalé spalovani plynu tj. vyménu 2 m*vzduchu/h/kW vykonu
k } plynu a také pro dobré pracovni podminky v kuchyni.
¢ Nedostatecné vétrani zpusobuje duseni. Neomezujte ventila¢ni systém v misté instalace zafizeni.

Neomezujte vétraci otvory tohoto zafrizeni.

@ P e Cxe s nlani
l‘\lﬂsag Na viditeIné misto umistéte telefonni &isla pro nouzova voléani.

e Instalaci, udrzbu a pfestavbu na jiné typy plynu smi provadét pouze kvalifikovany personal autorizovany vyrobcem.
V pfipadé potfeby pomoci kontaktujte autorizované servisni stfedisko. PoZadujte originalni nahradni dily.

e Toto zafizeni je navrzeno a uréeno k profesionaini pfipravé pokrmu. Jakékoli jiné pouZiti je povazovano za nespravné.
e Toto zafizeni neni uréeno pro obsluhu osobami (v€etné déti) s omezenym mentalnim, té€lesnym nebo smyslovym
chapanim nebo bez zkuSenosti a znalosti o tomto zafizeni, pokud nejsou pouceni a vedeni pfi pouzivani pracovnikem
zodpovédnym za jejich bezpecnost.

e Zafizeni smi pouzivat pouze vyskoleni pracovnici. Nenechavejte zafizeni béhem provozu bez dozoru.

e V pfipadé poruchy nebo Spatné funkce, zafizeni vypnéte.

4 . /' e Nepouzivejte Cistici prostfedky (dokonce ani zfedéné) obsahujici chlér (chlornan sodny,
. kyselina solna nebo chlorovodikova, atd.) k &iSténi zafizeni ani podlahy pod nim. Nepouzivejte
Jf;‘; kovové nastroje k Cisténi ocelovych &asti (draténé kartace nebo drsné hubky typu Scotch Brite).

o Nedopustte, aby se do kontaktu s plastovymi dily dostal olej nebo tuky.

¢ Nedopustte, aby se na zafizeni nahromadily necistoty, tuky, potraviny a jiné zbytky.

o Necistéte zafizeni pfimym proudem vody.

e Symbol L na vyrobku upozorriuje, Ze spotiebi¢ nesmi byt povazovan za domovni odpad, ale musi byt likvidovan
fadnym zplsobem, aby se zabranilo poskozovani Zivotniho prostfedi a zdravi lidi. Dal$i informace ohledné likvidace a
recyklace vyrobku ziskate od prodejce produktu, poprodejniho servisniho stfediska nebo mistniho organu odpovidajiciho za
likvidaci odpadu.

Nedodrzeni vySe uvedenych zasad se snizi bezpecnost zarizeni a bude mit za nasledek ztratu zaruky poskytované
vyrobcem.
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IV. OCHRANA ZIVOTNIHO
PROSTREDI

1.  OBALY

/'\ Obalové materialy jsou Setrné k zivotnimu
prostfedi a mohou byt skladovany za ucelem
‘) recyklace, nebo spaleny ve specialni spalovné
odpadu.
Recyklovatelné
oznaceny jako:

plastové  souasti  jsou

vnéjsi obal, sacek
s instruktazni pfiruckou,
sacek s plynovymi tryskami.

L/:S Polyetylén:
PE

L/:) Polypropylen: horni balici panely, popruhy.
PP

VA’ Pénovy

L‘) Polystyrén chraniée rohu.
PS

2. POUZITI

Zafizeni maji vysoky vykon a ucinnost. Nicméné ke
snizeni spotfeby elektrické energie, vody nebo plynu
nespoustéjte zafizeni, pokud je prazdné nebo ve stavu,
ktery by znemozZrioval optimalni Gcinnost (napf.
s otevienymi dvifky nebo viky, atd.). Zafizeni pouzivejte
v dobfe vétranych prostorach, pro zabranéni tvorby
nebezpecnych smési nespalenych plynt v mistnosti.
PFfedehrati provadéjte tésné pred pouzitim.

)

3. CISTENI

Pro snizeni emisi znecistujicich latek do Zivotniho
prostifedi, Cistéte zafizeni (zvenku i zevnitf) pomoci
vyrobkl, které jsou zvice nez 90 % biologicky
rozlozitelné (vice informaci viz kap. V ,CISTENI*).

4. LIKVIDACE

Po skonceni zivotnosti nevyhazujte
] zarizeni na skladku, ale odevzdejte

Ié do sbérného dvora k recyklaci. Nase

vyrobky jsou vyrobeny svice nez
90 % (hmotnosti) z recyklovatelnych
materidlll  (nerezova ocel, Zelezo,
hlinik, pozinkovany plech, méd, atd.).
Pred likvidaci =zafizeni odstrante
napajeci kabel a vSechny uzaviraci mechanismy komor a
otvord (pokud jsou instalovany), abyste zabranili riziku, ze
dojde k zachyceni osob uvnitf zafizeni.
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V. MONTAZ

e Pred instalaci zafizeni si pozorné prectéte postupy
montaze a udrzby uvedené v tomto navodu.

X
e Nedodrzeni spravnych postupu instalace

zafizeni, pfestavby a Uprav mlze zplsobit poSkozeni
zarizeni, ohrozeni osob a bude mit za nasledek ztratu
zaruky poskytované vyrobcem.

e Instalaci, udrzbu a pfestavbu na jiny typ
plynu smi provadét pouze kvalifikovany
personal autorizovany vyrobcem.

1.  REFERENCNi NORMY

e Zafizeni instalujte podle platnych bezpeénostnich
predpisli a norem.

2. VYBALENI

DULEZITE UPOZORNENI!

Po doruceni ihned zkontrolujte zafizeni na pfipadna
poskozeni zplisobena béhem prepravy.

e Dopravce odpovida za zboZi b&€hem pFepravy.

e Pred vylozenim a po vyloZeni zkontrolujte obal.

e V pfipadé viditeIného nebo skrytého poskozeni ho
reklamujte u dopravce a uvedte vSechna poskozeni nebo
chybéjici predméty na priivodce, a to pfi dodani.

¢ Ridi& je povinen privodku podepsat: dopravce miiZze
reklamaci zamitnout, pokud nebude privodka podepsana
(dopravce muze potiebny formular poskytnout).

2 * Pfi vybalovani davejte pozor, abyste
— w7, s v e ~ s B
% zarizeni neposkodili. Pouzivejte
\_(Jéz/’f ochranné rukavice.

e Opatrné sejméte ochrannou folii z kovovych soucasti
a oCistéte veskeré stopy lepidla vhodnym rozpoustédlem.
e U skrytych poskozeni nebo nedostatku zjisténych az
po vybaleni pozadejte dopravce o provedeni prohlidky
zbozi ve Ihuté do 15 dnu po dodani.

e Uchovejte si veSkerou dokumentaci obsazenou v
baleni.

3. UMISTENI

e Se zafizenim manipulujte opatrné, abyste predesli
poskozeni nebo poranéni osob. K manipulaci

a umistovani pouzijte paletu.

e Schéma montaze, uvedené v tomto navodu pouziti,
uvadi rozmeéry zafizeni a umisténi pfipojek (plyn,
elektfina, voda). Zkontrolujte, zda jsou pfistupné

a pfipravené k realizaci vSech potfebnych pfipojeni.

e Zarizeni Ize instalovat samostatné nebo v kombinaci
s jinymi zafizenimi stejné fady.

e Zafizeni nejsou vhodna k vestavbé. Mezi zafizenim
a bo¢nimi nebo zadni sténou ponechte alespori 10 cm
mezeru.

e Vhodné izolujte povrchy, které jsou v blizSi
vzdalenosti, nez je doporuceno.

e Udrzujte pfiméfenou vzdalenost mezi zafizenim

a jakymikoli hoflavymi sténami. V blizkosti zafizeni
neukladejte Zzadné hoflavé materialy ani kapaliny.

e Ponechte pfiméfeny prostor mezi zafizenim a
jakymikoli bo&nimi st&énami, abyste umoznili pfistup pro
nasledné opravy nebo udrzbu.

e Po umisténi, zafizeni zkontrolujte a pfipadné
vyrovnejte. Nespravné horizontalni vyrovnani mize
zpUsobit chybnou funkci zafizeni.
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3.1. SPOJOVANI ZARIZENI

e (Obr.1A Spojovani) Odsroubuijte 4 upinaci Srouby a
sejméte ovladaci panely zafizeni.

e (Obr. 1B Spojovani) Odstrarite upinaci Sroub nejblize
ovladacimu panelu, z kazdé strany, které budou spojeny.
e (Obr.1D Spojovani) Dejte zafizeni k sobé a
vyrovnavejte je nastavenim nozi¢ek, dokud nebudou
horni desky v roviné.

e (Obr.1C Spojovani) Otocte jednou ze dvou podlozek
uvnitf zafizeni o 180°.

e (Obr.1E Spojovani) Z vnitini strany ovladaciho panelu
stejného zafizeni je spojte na pfedni strané
zaSroubovanim jednoho Sroubu TE M5x40 (v dodavce)
do protéjSiho otvoru.

3.2. UPEVNENI K PODLAZE

Abyste zabranili nahodnému pFevrZzeni samostatné
instalovanych vestavnych 1/2 modull zafizeni, peclivé je
upevnéte k podlaze podle pokynd dodanych s pfisluSnym
prisluSenstvim (F206136).

3.3. INSTALACE NA PREMOSTENI,
KONZOLOVY RAM NEBO BETONOVY SOKL
Postupujte peclivé podle pokynd dodanych k pfislusnému
pfislusenstvi. Postupujte podle pokyntd dodanych
s vybranym volitelnym produktem.

3.4. TESNENi MEZER MEZI ZARIZENiMI
Postupujte podle pokyn dodanych s volitelnym balenim
tésnici pasty.

4. ODVOD A ODVETRANI VYPARU

41. ZARIZENi TYPU ,A1”

Zafizeni typu ,A1" je nutné instalovat pod odsavaci kryt
pro zajisténi odvodu pary a zplodin vznikajicich pfi
vafeni.

4.2. ZARIZENiTYPU ,B”

(v souladu s definici uvedenou Technickych pFedpisech
DIN-DWGW G634;1998).

Pokud je na vyrobnim S&titku zafizeni uveden udaj urcujici
typ Axx, tak takovéto zafizeni neni uréeno pro pfimé
napojeni na komin nebo odsavaci potrubi ven. Nicméné,
stejné zafizeni muze byt instalovano pod odsavaci kryt
nebo podobny nuceny systém odtahu spalin.

421 PRIPOJENI K VETRACIMU KOMINU

e Odstrarite miizku z odsavace vypard.

e Instalujte pfipojovaci vétraci komin podle pokynu
dodanych s pfisluSenstvim (volitelng).
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4.2.2 INSTALACE POD ODSAVACI KRYT

e Umistéte zafizeni pod odsavaci
kryt (viz pfilozeny obr.).

e PFipevnéte trubici pro odsavani
vyparu stejného profilu.

e Zadna regulaéni klapka nesmi byt
vloZena.

e Spravna vyska odsavaci trubky a
relativni vzdalenost od odsavaciho
krytu musi odpovidat plathnym normam.
e Konec odsavaciho potrubi musi byt
nejméné 1,8 m od nosné plochy

lnooc)
(oo
1noog>

zafizeni.

Poznamka! Systém musi zajistit, aby:

a) nebyl zablokovan vyvod vypard;

b) délka odsavaciho potrubi nepfesahovala 3 m. P¥i
propojovani potrubi o rliznych primérech pouzijte
adaptér (redukci).

5. PRIPOJENI
o Kazda instalace nebo tdrzba na
privodnich systémech (plyn, elektfina) musi
byt provadéna pouze opravnénym podnikem
nebo autorizovanym instalaénim technikem.
e Kod vyrobku naleznete na vyrobnim Stitku zafizeni.
o Typ a umisténi pfipojek zafizeni naleznete na
instalacnich diagramech.

5.1. PLYNOVE SPOTREBICE

DULEZITE UPOZORNENI! Presvédéte se, zda dodany
spotiebi€ je vhodny pro dodavany typ plynu. Pokud neni,
provedte pfestavbu spotiebi¢e na jiny typ plynu podle
pokyn0 v odstavci 5.1.6 Pfestavba této kapitoly

5.1.1 PRED PRIPOJENIM

o Ujistéte se, ze spottebic€ je pfipraven pro typ plynu,
ktery bude pouzit. Pokud neni, postupujte disledné podle
pokynuU uvedenych kapitole 5.1. 6 Pfestavba na jiny typ
plynu.

e Pred kazdy spotfebi€ instalujte rychlouzaviratelny
ventil/lkohout plynu. Ventil/kohout instalujte na snadno
pristupné misto.

o Vycistéte trubky od prachu, nedistot a vSech cizich
latek, které by mohly blokovat pfivod.

e Vedeni pfivodu plynu musi zajistovat dostatecny tok
plynu pro plnou funkénost vSech zafizeni pfipojenych

k systému. Pfivodni vedeni s nedostatecnym tokem
ovlivni spravnou funkci pfipojenych zafizeni.

e Pozor! Nespravné vyrovnani zafizeni maze
negativné ovlivnit hofeni a zpUsobit poruchu zafizeni.
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5.1.2 PRIPOJENI

e Pred pfipojenim odstrarite z plynové pfipojky plastovy
ochranny kryt (pokud je instalovan).

e Zafizeni je pfipraveno pro pfipojeni na pravé spodni
strané; pultové modely mohou byt pfipojeny na plynovou
pfipojku ze zadu, po odSroubovani kovové ucpavky a jeji
pevné zaSroubovani na pfedni vstupni pfivod

e Po instalaci zkontrolujte t&ésnost spoji mydlovou
vodou zda nedochazi k unikim plynu.

5.1.3 KONTROLA PRiIVODNIHO TLAKU

Ujistéte se, Ze zafizeni je vhodné pro pouzity typ plynu,
podle Udaje na datovém stitku (pokud tomu tak neni
postupujte podle pokynl uvedenych vodst. 5.1.6
Tabulka B Prestavba na jiny typ plynu). Vstupni tlak je
nutné méfit pfi provozu zafizeni manometrem (citlivost
min. 0,1 mbar).

e Odstrante ovladaci panel.

o Odstrante zajiStovaci Sroub ,N” z tlakové vstupu a
pfipojte tam manometr ,,0“ (obr. 2A).

e Porovnejte hodnotu na manometru s hodnotou
uvedenou v Tabulce B (viz Dodatek).

e Pokud je udaj na manometru mimo rozsah hodnot
uvedenych v Tabulce B, nezapinejte zafizeni a feste
problém s dodavatelem plynu.

5.1.4 REGULATOR TLAKU PLYNU

e Prlfez napajeciho potrubi plynu musi byt dostatecny
pro zajisténi pratoku plynu pro plny provoz v§ech zafizeni
na néj pfipojenych.

Pokud je tlak plynu vy3Si nez specifikovany, nebo je
obtizné ho udrzet (tlak je nestabilni), nechte instalovat
tlakovy regulator plynu (kéd pfislusenstvi 927225) na
pristupném misté pred spotfebic.

Regulator tlaku by mél byt instalovan vodorovné pro
zajisténi jeho spravné funkce:

e 17 pfipojeni plynu z hlavni pFipojky.

e 2’ regulator tlaku;

o 3" pfipojeni plynu smérem k zafizeni;

Sipka na regulatoru (§__>—=">) zobrazuje smér toku

plynu.
)ﬁ?‘ﬁ
E -
s 2

Poznamka! Tyto modely jsou navrZzeny a schvéleny pro
zemni plyn nebo propan. Pro zemni plyn je tlakovy
regulator nastaven na 8 vodniho sloupce (ij. 20 mbar).

5.1.5 KONTROLA PRIMARNIHO PRIVODU VZDUCHU
Pokud je primarni pfivod vzduchu spravné sefizen,
plamen pfi studeném hofaku ,netéka" a pfi zahratém
hofaku nedochazi k zpétnému zaslehu plamene.

e OdSroubujte Sroub ,A* a umistéte vzdusnik ,E* ve
vzdalenosti ,H“ uvedené v Tabulce B , dotahnéte Sroub
»A“ a utésnéte barvou (obr. 3B, 3C).
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5.1.6 PRESTAVBA NA JINY TYP PLYNU

Dodatek Tabulka B ,Tlak plynu a udaje trysek” uvadi typ
trysek pouzivanych pfi vyméné (Cislo je vyrazeno na téle
trysky).

Na konci procedury provedte nasledujici kontroly:

Kontrola Ok

e vymeéna trysky/trysek hofaku

e spravné sefizeni primarniho pfivodu vzduchu
k horaku/hofakim

e vymeéna zapalovaci trysky/trysek

e vyména Sroubu/Sroubl minimalniho plamene

e spravné sefizeni zapalovaciho/zapalovacich
plamink( (pfipadné)

e spravné sefizeni pfivodniho tlaku (viz Dodatek
Tabulka B - Tlak plynu a udaje trysek)

¢ nalepeni Stitku (pfiloZen) s udaji o novém typu
pouzitého plynu

5.1.6.1 VYMENA HLAVNiI TRYSKY HORAKU (opékaci
deska)

o VySroubuijte trysku ,C* a nahradte ji tryskou vhodnou
pro dany typ plynu (tabulka B, obr. 3B) vyhovujici tabulce
B.

e Pramér trysky je uveden v setinach mm na téle trysky.
e Utahnéte trysku ,C*.

5.1.6.2 VYMENA TRYSKY ZAPALOVACIHO HORAKU
(deska)

e Povolte Sroubovaci ucpavku ,H* a nahradte trysku
,G" tryskou vhodnou pro dany typ plynu (tabulka B, obr.
3A).

o |dentifikacni Cislo trysky je uvedeno na jejim téle.

e Opét utahnéte Sroubovaci ucpavku ,H".

5.1.6.3 NASTAVENi SROUBU MINIMALNiHO
PLAMENE (opékaci deska)

e Sroub ,M“u ventilu minimalniho plamene (obr. 2A)
vyto¢te o dva a pul zavitu pro spravnou funkci
uzavirani/otevirani plynu spotfebice.

5.1.6.4 VYMENA HLAVNi TRYSKY HORAKU (trouba)
e Sejméte spodni panel a vyndejte dno trouby.

e OdSroubujte trysku ,F* (Tabulka B, obr. 3C).

e Vyndejte trysku a vzdusnik.

o Vyménte trysku ,F* za odpovidajici pro vybrany typ
plynu podle tabulky. .

e Pramér trysky je udan v setinach milimetru na téle
trysky.

o VloZte trysku ,F* do vzdudniku ,E" a sestavte je do
spravné polohy a utdhnéte trysku fadné.

5.1.6.5 VYMENA TRYSKY ZAPALOVACIHO HORAKU
(trouba)

e Povolte spojovaci matici ,L“ a vyménte trysku ,I“ za

vhodnou pro pouzity druh plynu (Tabulka B, obr. 3D).

e Pramér trysky je udan v setinach milimetru na téle

trysky.

e Dotahnéte matici ,L“.
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5.2. ELEKTRICKE SPOTREBICE

5.2.1 ELEKTRICKE ZAPOJENI (Obr. 4A, Tabulka A2).
DULEZITE UPOZORNEN! PFed zapojenim se uijistéte, ze
napéti a frekvence v siti odpovidaji hodnotam uvedenym
na vyrobnim Stitku.

e Pro pfistup ke svorkovnici, sejméte ovladaci panel po
uvolnéni pfipeviiovacich Sroubu (obr. 4A 1-2).

e Zapojte napajeci kabel do svorkovnice podle
schématu zapojeni pfilozenému k zafizeni.

e Zajistéte napajeci kabel proti vytrzeni kabelovou
vyvodkou.

DULEZITE UPOZORNENI! Vyrobce odmita jakoukoli
odpovédnost  za Skody  vzniklé nedodrzenim
bezpecénostnich predpisu.

5.2.2 NAPAJECI KABEL

Pokud neni uvedeno jinak, zafizeni se dodavaji bez
napajeciho kabelu. Elektroinstalatér musi instalovat
ohebny  kabel s charakteristikami  odpovidajicimi
minimalné kabeldm typu HO5RN-F s pryZovou izolaci.
Cast kabelu nachazejici se mimo zafizeni chrafite
kovovou nebo pevnou plastovou trubkou.

5.2.3 JISTIC

Pfed zafizeni nainstalujte jisti¢. Vzdalenost mezi kontakty
pfi vypnuté pozici a maximalni Unikovy proud musi
odpovidat platnym normam.

5.3. PRIPOJENI ZARIZENi NA ZEMNI SiT
Pfipojte zemni sit na Sroub nachazejicim se na pravé
pfedni strané pod ramem zafizeni. Sroub je oznacen

symbolem

6. BEZPECNOSTNI TERMOSTAT

Nékteré modely zafizeni pouzivaji bezpecnostni
termostat, ktery se automaticky aktivuje pfi pfekroCeni
nastavené teploty a odpoji pfivod plynu (plynova
zafizeni) nebo elektrického proudu (elektricka zafizeni).

6.1. RESETOVANI (pGvodni stav)

o Pockejte, dokud se zafizeni neochladi: vhodna
teplota pro resetovani je pfiblizné 90°C.

e Stisknéte cervené tlacitko na bezpeénostnim
termostatu.

DULEZITE UPOZORNENI! Pokud resetovani vyzaduje
sejmuti ochranného dilu (napf. ovladaci panel), tento
Ukon musi provést specializovany technik. Neopravnéna
manipulace s bezpe€nostnim termostatem znamena
ztratu zaruky.

7. PRED PREDANIM ZARIZENI

Zkontrolujte vSechny plynové spoje na unik mydlovou vo-
dou. Nikdy nepouzivejte na kontrolu tésnosti plynu
otevieny plamen. Zapalte hoféky jednotlivé i spole€né pro
Zjisténi spravné funkce ventill, zapalovani a horeni.
Otestujte kazdy plynovy ventil na maly plamen jednotlivé
a spole¢né. Pokud jste s jejich funkci spokojeni, provedte
instruktaz obsluhy o pouzivani zafizeni.

V pfipadé, Ze zafizeni nepracuje spravné po provedené
kontrole, informujte o problému autorizované servisni
stfedisko.

10/16



Hd] Electrolux

VI. POKYNY PRO OBSLUHU

1.  POUZITi OPEKACI DESKY

e Zarizeni je urCeno pro profesionalni pouZziti a musi byt
pouzivano vyskolenym personalem.

o Nepouzivejte zafizeni, pokud je prazdné nebo ve
stavu, ktery by zhorSoval jeho optimalni u¢innost. Kromé
toho, kdykoli to bude mozné, zafizeni bezprostfedné pred
pouzitim predehfrejte.

e Toto zafizeni smi byt pouzZivano pouze pro svij
specificky ur€eny Ucel; tj. k pfipravé pokrmud na opékaci
desce ( hamburgery, kotlety, uzeniny, ryby, zeleniny atd.).
Jakékoliv jiné pouziti je povazovano za nespravné.

e Kazdy den prfed pouzitim peclivé vycistéte sbérné
jimky na tuky, po vychladnuti.

e Nepouzivejte opékaci desku pro ohfev hrncl a panvi.
e Opékaci deska 400 mm: sestava z jedné varné zony
fizené termostatickym plynovym ventilem (u plynové
verze) nebo termostatem (u elektrické verze). Méfici
misto teploty je lokalizovano uprostfed desky.

e Opékaci deska 800 mm: sestava ze dvou varnych
z6n (levé a pravé) fizené 2 termostatickymi ventily (u
plynové verze) nebo 2 termostaty (u elektrické verze).
Mé&fici misto teploty je lokalizovano uprostfed kazdé
desky (v levé i v praveé zong).

1.1. PLYNOVE MODELY

Zapnuti
Ovladaci knofliky termostatu maji nasledujici polohy:

Knoflik A

L Vypnuto

+ Zapaleni pilotniho plamene
b Pilotni plamen zapnut

™ Zapnuto
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Knoflik B
Nastaveni poZzadované teploty.

e Stisknéte lehce knoflik ,A“, otocte jim proti sméru
hodinovych ruéek o nékolik stupfid a uvolnéte ho.

e Stisknéte na plno knoflik ,A“ a otocte jim do polohy
< cvaknutim bude spusténo jiskFeni.

o Pridrzte knoflik ,A“ stisknut a otocte jim do polohy ]
a vydrzte asi15/20 sekund az plyn dosahne zapalovaciho
hofaku a ohfeje termoclanek. Zapaleni hofaku Ize
pozorovat pres otvor umistény za sbéracem tuku“C*.

¢ Po této akci, je mozno otocit knoflikem ,A* k zapaleni
horaku.

o Knoflikem ,B* nastavte pozadovanou teplotu.

e V pfipadé nouze Ize zapalovaci hofak zapalit ru¢né
pfiloZzenim plaminku k nému, po sejmuti sbérace tuku a
pridrzenim knofliku ,A“ v zapalovaci poloze.

Vypnuti

e Otocte knoflikem ,A“ do polohy ,-#”. Vypnéte hlavni
horak.

¢ Vypnéte zapalovaci hofak, otoc¢te knoflikem ,A“ do
polohy, =“.

Po skoné&eni provozu

o Otocte knoflikem ,A" do polohy , ="

e Uzavfete hlavni uzavér plynu.

1.1.1 INTERLOK ( omezeni znovu zapaleni)

Plynovy ventil je vybaven tepelnou pojistkou (nazvanou
interlok), ktery omezi znovu zapéleni na dobu 40 sekund
(dostate€ny €as pro bezpecné zchladnuti termoclanku),
pokud zhasne zapalovaci (pilotni) plamen.

1.1.2 OVLADANI PLYNOVE OPEKACIi DESKY

U modeld s plynovou troubou je opékaci deska
regulovana termostatickym ventilem ,V* (na pravé strané
ovladaciho panelu). Méfici misto teploty je lokalizovano
na pravé strané, uprostfed opékaci desky.

Termostatickym ventilem ,F* umisténym na levé strané
ovladaciho panelu se reguluje plynova trouba.
Poznamka: Trouba je staticky spotfebi¢. Provozujte ji se
zavienymi dvefmi.trouby.



Hd] Electrolux

1.2. ELEKTRICKE MODELY

ZAPNUTI

e Zapnéte hlavni vypina€ umistény pfed zafizenim.

o Nastavte knoflikem termostatu ,A“ pozadovanou
teplotu

e Rozsviceni zelené kontrolky ,C* signalizuje, ze
zafizeni je zapnuto.

e Rozsviceni kontrolky ,B“ signalizuje, zZe topna télesa
jsou zapnuta. Kontrolka zhasne po dosazeni nastavené
teploty.

VYPNUTI
o K vypnuti otoéte knoflikem na pozici ,,0“.

1.2.1 Ovladani elektrické trouby

U modelt s elektrickou troubou jsou dva termostaty ,F*
pro dvé zony opékaci desky umistény na levé strané
ovladaciho panelu.

Regulaéni knoflik ,V* elektrické trouby je natoCen na
pravou stranu:

Topna télesa jsou fizena 4 pozi¢nim regula¢nim
knoflikem , D%, zatimco teplota trouby je fizena knoflikem
termostatu ,E".

D E A
: o &
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Vyberte nejvhodnéjsi ohfev pfislusnych topnych téles
nastavenim knofliku ,D* na pozici podle uvedeného

0 Vypnuto

1 Zapnuto

— Horni a dolni topna télesa
= Horni topna télesa

= Dolni topna t&lesa

Nastavte regulacni knoflik ,D“ na pozadovanou pozici
topnych téles. Rozsviti se zelena kontrolka ,A“
signalizujici, ze ohfev je spustén. Nastavte knoflik
termostatu ,E“ na pozadovanou pecici teplotu.
Rozsvicenim Zluté kontrolky ,G" je signalizovano zapnuti
topnych téles a zhasnutim je dosazeno nastavené
teploty.

Vypnuti
Otocte knoflikem ,D* do pozice ,0“. Vypnéte hlavni
vypina¢ umistény pred spotfebi¢em.

Poznamka: Trouba je staticky spotrebic. Pecte se
zavienymi dvefmi trouby.
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VIl. CISTENI

DULEZITE UPOZORNENI!
Pfed provadénim jakéhokoli Cisténi odpojte zafizeni od
el.sité.

Nepouzivejte led nebo vodu pro rychlé ochlazeni varnych
desek.

Nepouzivejte led nebo vodu pro Cisténi kdyz jsou desky
horké, protoze muzete zplUsobit deformaci desek a
zhorSeni ohfevu.

Nespravné cisténi automaticky zpusobi zanik zaruky na
zafizeni.

1. CISTENI VNEJSICH PLOCH

SATENOVANE OCELOVE POVRCHY (kazdy den)

o Cistéte véechny ocelové plochy od &erstvé
nahromadéné necistoty; nelistoty Ize snadnéji
odstranit hned po jejich vytvoreni.

e Spinu, tuky a jiné zbytky z ocelovych ploch
odstranujte za studena mydlovou vodou, mozno i
s obsahem myciho prostfedku, utérkou nebo houbou.
Po ¢isténi, plochy dukladné osuste.

e V pfipadé naschlé $piny, tuk(i nebo zbytkl potravy je
odstrante utérkou nebo houbou, pficemz saténovany
povrch otirejte ve sméru vlaken a €asto jej oplachujte.
Otirani krouzivymi pohyby v kombinaci s ¢asteckami
necistot na utérce/houbé by mohlo poskodit
povrchovou Upravu.

o Kovoveé Gistici pfedméty mohou znicit nebo poskodit
povrch, narusené povrchy se za¢nou snadnéji
znecistovat a jsou nachylnégjsi ke korozi.

e V pfipadé potieby saténovany povrch regenerujte.

POVRCHY ZCERNALE HORKEM (v pfipadé potieby)

Na plochach vystavenych vysokym teplotdm mohou
vznikat tmavé skvrny. Ty nepfedstavuji poskozeni a Ize je
odstranit podle shora uvedenych pokynu

2. OSTATNI PLOCHY

ZELEZNE NEBO LITINOVE POVRCHY (kazdy den)
Odstrante necistoty pomoci vihké latky, nebo v pfipadé
téZko odstranitelnych usazenin, pomoci pfisluSenstvi
(volitelného nebo soucasti dodavky) uvedeného
vseznamu. Po vycisténi zafizeni zapnéte, aby se
povrchy rychle vysusily, potom na povrch naneste tenkou
vrstvu stolniho oleje.

CHROMOVANE POVRCHY (denné)

o Nepouzivejte pro €isténi vyhrivacich povrchu

pripravky s chlorem.

¢ Nikdy nepouzivejte na povrchové upravené
chromované desky citronovou stavu nebo velké
mnozstvi soli (protoze obsahuji chloridy) b&éhem
vareni.

e Pouzivejte pouze nerezové stérky se zakulacenymi
rohy pro pfemistovani a michani pokrmt na desce.

o« Béhem vafeni a CiSténi pouZivejte specialni
Skrabku se zakulacenymi stiracimi rohy na
desky s hladkym povrchem a specialni
zoubkovanou Skrabku pro drazkovanou desku.
Nepouzivejte pfipravky, které mohou poskodit
chrom.

e Na konci pracovniho dne, po zchladnuti desky,
je vycistéte houbou a dukladné vysuste. Na
odstranéni zbyvajicich skvrn pouzijte ocet a
potom desky dokonale oplachnéte a osuste.
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e Nepouzivejte draténky, brusné prasky nebo
agresivni chemikalie (s obsahem chloru) pro
Cisténi varnych desek.

Dulezité upozornéni: Nepouzivejte Skrabku (podle
obrazku) na Skrabani hranou, protoze muzete poskrabat
desku a trvalé zhorsit jeji funkci a moznosti ¢isténi desky.
Pouzivejte Skrabku pouze na plocho a vzdy vymérte
ziletku pokud neni perfektné ostra.

3. OBDOBI NEPOUZIVANI

Pokud nebudete zafizeni po néjakou dobu pouzivat,

udélejte nasledujici opatfeni:

e Uzavfete vSechny hlavni uzavéry nebo vypnéte hlavni
vypina¢ pfed zafizenim.

e Diukladné setfete veskeré nerezové ocelové plochy
latkou namocenou v parafinovém oleji, abyste
vytvofili ochrannou vrstvu.

e Mistnost pravidelné vétrejte.

Pfed opé&tovnym pouZzitim zafizeni zkontrolujte.

¢ Abyste zabranili pfili§ rychlému odpareni
naakumulované vihkosti a naslednému poskozeni
prvku pfed opétovnym pouzitim, elektricka zafizeni
zapnéte alespori na 45 minut na minimaini teplotu.

4.  VNITRNi SOUCASTI (kazdych 6 mésicu)

DULEZITE UPOZORNENi! Tyto operace musi
provadét vyhradné specializovany technik.

e Kontrolu stavu vnitfnich dild.

o Odstranéni jakékoli nelistoty usazené uvnitf zafizeni.
e Kontrolu a vycisténi odtokového systému.

Poznamka! Za urcitych podminek (napf.: intenzivni
pouzivani zafizeni, slané prostfedi, atd.) by vySe
uvedené cCisténi mélo byt provadéno Castsji.
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VIIl. UDRZBA

1. UDRZBA

VSechny dily vyzadujici udrzbu jsou pfistupné z predni
Casti zafizeni po sejmuti fidiciho a pfedniho panelu. Pred
otevienim zafizeni odpojte od el.sité.

11 STRUCNY NAVOD NA RESENi PROBLEMU
| za normalnich provoznich podminek mize obc¢as dojit
k poruse zafizeni.

- Pilotni (zapalovaci) horak nelze zapalit

Mozné priciny:

Zapalova¢ neni spravné usazen nebo pfipojen.
Kabely zapalovace jsou poSkozeny.
Nedostatecny tlak v plynovych trubkach.
Ucpana tryska.

Vadny plynovy ventil.

- Zapalovaci horék zhasina po uvolnéni zapalovaciho
knofliku
Mozné pric€iny:
o Nedostatecné ohfivany termoclanek pilotnim
hofakem.
e Termoclanek je vadny.
¢ Knoflik termostatického ventilu neni dostate¢né
stisknut.
o Nedostatecny tlak plynu.
e Vadny plynovy ventil.

- Zapalovaci hofék je zapalen, ale hlavni hofak se
nezapali
Mozné priciny:

e Ztrata tlaku plynu v potrubi.
Blokovana tryska nebo vadny plynovy ventil.
Blokovany hofak nebo jeho zasobovani.

- Nelze regulovat teplotu trouby
Mozné priciny:

o Termostat je poSkozen.

e Vadny plynovy ventil.

Nelze regulovat teplotu opékaci desky
e Termostat je poSkozen.

e Vadny plynovy ventil.

e Vadny elektricky termostat.

e Elektricky termostat odpojil troubu.
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POKYNY PRO VYMENU DiLU
(smi provadét pouze specializovany technik).

PLYNOVY VENTIL

e Sejméte ovladaci knofliky a Fidici panel.

e OdSroubuijte zapalovaci hofak a trubici termo¢lanku.
e OdSroubujte pfivod plynu a vystupni pfipojky.

e Zdvihnéte varnou desku ze pfedu a vyjméte jimku
termostatu.

o Vyménte sou€ast a montaz provedte v opacném
poradi.

ZAPALOVACI HORAK DESKY, TERMOCLANEK,
PRISLUSENSTVI ZAPALOVACIHO HORAKU DESKY

e Sejméte ovladaci knofliky a Fidici panel.

e Vyménte soucast.

e |Instalaci provadéjte opatrné opacnym postupem.

HLAVNi HORAK DESKY

o Sejméte ovladaci knofliky a fidici panel.

e Sejméte varnou desku, ale dfive odstrarite jimky
termostat(.

e Odstrante upinaci spony spojujici hofak s pfivodni
plynovou trubici a drzak trysky.

e Vyménte hofak a nahradte ho novym.

e Instalaci provadéjte opatrné opacnym postupem.

ZAPALOVACI HORAK TROUBY, TERMOCLANEK,
PRISLUSENSTV| ZAPALOVACIHO HORAKU TROUBY
e Sejméte ovladaci knofliky a fidici panel.

o Vymérnte soucést.

e Instalaci provadéjte opatrné opacnym postupem.

HLAVNi HORAK TROUBY

e Sejméte litinovou desku trouby.

Odstrarnite ochrannou desku hofaku.

Vyjméte hofak a nahradte ho novym.

Instalaci provadéjte opatrné opacnym postupem.

1.2 UDRZBOVY RAD

e Doporucujeme revidovat a provadét servis
autorizovanym pracovnikem nejméné kazdych 12
mésicl. Pro tento Ucel se doporucuje uzavfit smlouvu
na pravidelnou udrzbu.
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CZ. KATEGORIE I12H3B/P

TABULKA B - Tlak phiu a (daje tyek

G20 GG
DRH PLYHU
Jrrencdt ¥ MR o Mad maEni Jrnerowity MAnirnAnT W34 redini
TLAK PLYHU (rhar) 1] 7 25 1] = 5
HORGHY [ oS wiEtrak Truska M-f«}{ Trska h-'.I'N P'ilvcnt WErak Tryska M-ix}{ Tryska MLN F'ilvct
(2] mm mm Watet | mm Wit & mm mm whdEE | mm st &
HORAK Max
DI?S“:I"M bl 240 2 180 180 e 21 180 60 1,25 125 14
SMATH Min
HORAKDESKY HA| oy
SMATEH HA ] 280 - 2490 248 27 o 225 =258 1,80 120 14
TROUBE Mn
o Max
HORAK TROUBY et 225 | X5 erd el 180 =0 14
Mn
Tepel nj wifkon dolni [H] 02 hye 555 Mg (Fhyn G0
Celkod spotieba iy = dohimtepelmmugkanemiHp pii 155 a 103 mbar)
HHFTGOHA00 - 0k 106 mevh 0./ Ha'h
HSFTGOSR00- A0k 106 vk 0.9 Kg'h
HHFTGHHE00 - kv 212 mih 155 Kgh
HSFTGHSRI0- A0k 212 movh 182 Kgh
MODELI
HHFTGHSFED - 258 Skt 302 meh 225 Kgh
HSFTGOCE00 - 10k 106G mevh 079 Kgh
HEFTGHCS00 - 20k 2,12 mevh 152 Kgh
HSFTGHCPO0 - 20k 212 movh 182 Kgh

» Kfungow ani deshoy nas mazeni v rezimu Z4 RSP mE| bt roub nastaveni minima prowentil wg rouboeany o deé a pll okadoy,
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